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Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY MEASURES

«  This appliance may not be used by any persons (including children) with mental disabilities, weak strength
or by inexperienced persons, unless they have been properly trained or schooled in the safe use of the
appliance, or unless they are properly supervised by a qualified person who is responsible for their safetu.

«  Children must be supervised to ensure that they do not plau with the appliance.

+  Before connecting this appliance to the socket outlet, make sure the voltage stated on the label of the
appliance corresponds to the voltage in your wall socket.

«  Never use accessories, which have not been supplied with this appliance or which are not designed for this
appliance.

« Alwaus place the appliance on an even and stable surface.

+ Do not place the appliance on window sills or unstable surfaces.

« Do not use the appliance in an industrial environment, or outdoors!

« The appliance is designed only for household use and constructed for processing the usual amount of food
in @ household.

+ If you will not be using the appliance, turn the control dial to position O and disconnect the power cord from
the power socket. Store the appliance out of children’s reach.

«  Never use the mixer on a hot plate or gas stove or near appliances that are sources of heat.

+  Make sure that the electric cable and plug cannot get in contact with water or dampness.

«  Make sure the power cable does not hang over the edge of a table, or that it does not touch a hot surface.

«  Before disconnecting the power cord from the power socket, turn of the appliance by turning the control
dial ta position O.

+ Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling on the power cord - danger of damaging
the power cord / power socket. Disconnect the cable from the power socket by gently pulling the plug of
the power cord.

+ Do not use a appliance with a damaged power cord. If the power cord is damaged, it must be replaced by
an authorised service centre or by a similarly qualified person, this will prevent the creation of a dangerous
situation.

+  Entrust all repairs and adjustments to a specialised company/service. Unqualified tampering with the
appliance may result in injury by electric shock.

« Do not use the appliance for any other purposes than those intended.

«  Alwaus disconnect the appliance from the power socket if you will be leaving it without supervision and
before assembly, disassembly or cleaning.

+ Do not put your hands into the mixing container while the appliance is in operation.

+ Do not put objects into the mixing container other than ingredients or liquids, which are to be mixed.

» Do not process hot or bailing liquids. Before mixing allow them to cool down to at least 60 °C.

+ Do not leave the appliance in continuous operation for longer than 2 minutes. Before turning it on again,
allow the motor to rest for at least 2 minutes.

* When mixing hard ingredients or large doses of ingredients/liquids do not operated the appliance for longer
than 1 minute.

« Altention! The mixing knives are sharpl Under no circumstances should you touch them when the appliance
is in operation! When cleaning the knives follow the instructions in the Care and Cleaning chapter.
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PART 2: DESCRIPTION OF THE MIXER

N

Body of the appliance
2. Control dial for setting the speed (P-0-1-2)
P — Pulse level
0 - Turned off
1 - Speed level 1
2 - Speed level 2
3. Mixing container
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—
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Mixing container companents

Inside lid

Plastic outside lid

Glass mixing container volume 1,5 (
Seal ring

Knife unit

Nut for fastening the knife unit to the
mixing container

OEGIENIAENIES
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PART 3: BEFORE FIRST USE

Before first use it is necessary to clean the mixing container, the knife unit, the inside and outside lid and seal
ring in warm water with dish cleaning detergent. Then thoroughly rinse these parts under flowing water and
dry thoroughly.

PART 4: ASSEMBLING THE MIXER

Assembling the container

Place the seal ring on the knife unit. Insert the knife unit into the opening in the bottom part of the container
and fasten using the screw nut.

Attaching the container to the body of the appliance

Place the mixing container on the body of the appliance. Check that it is correctly seated.

PART 5: USING THE MIXER

Pour the liquids or insert the ingredients you wish to process into the container. Close the container with a lid
and check that the lid is properly secured to the mixing container. Place the inside lid into the opening in the lid
and secure it by turning it clockwise. Note Release the inside lid by turning it anticlockwise.

Connect the appliance to a power socket and set the speed to 1 or 2 using the control dial. The speed can be
changed at any time during mixing. We recommend to alwaus start mixing at the speed level 1 and then to
increase the speed if necessary.
If you wish to process ingredients for only a short time, turn the control dial to position P (pulse level) and hold
in this position for a short time.

Before mixing, cut fruit, vegetables, cheeses, meats, etc. into smaller pieces.

The maximum capacity of the mixing container is 1.5 L. We recommend that the mixing container is not filled
with more than 1L of liquid.

Some liquids or ingredients gain volume during the course of mixing. Process them gradually in smaller doses.

If the mixed ingredients become stuck in the knife unit or on the walls of the mixing container, turn off the mixer
and remove the power cord from the power socket. Before you remove the container from the body of the
appliance check that the knives have come to a complete stop. Using a kitchen spatula loosen the ingredients
and mix. Do not use your fingers because the knives are very sharp.
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Never place fingers, hands or any kitchen utensils inside the mixing container if the appliance is in operation.

This mixer is designed for:

- mixing liquids, e.g. when preparing milkshakes, fruit beverages, etc.
- for the preparation sauces, spreads, mayonnaises, dressings, etc.

- mixing of cooked ingredients, e.qg. preparing baby food

- crushing ice

PART ©6: INSTRUCTIONS FOR PROCESSING
INGREDIENTS

Ingredients Speed Recommended mixing time
Fruit, vegetables (cut into smaller pieces) 1 30s
Baby food 1 40s
Spreads, dressings, marinades 1 30s
Caocktails and smoathies 2 40's
Soups 2 30s
Ice cubes P (Pulse level)

The above mixing times are only a reference. The actual mixing time depends on the amount of processed
ingredients and on the required consistency of the final meal.
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PART /: CARE AND CLEANING

Cleaning the mixing container

Remove the mixing container from the body of the appliance and empty it. Pour clean water (about 0.5 L) into
the container and close the lid. Place the container on the body of the appliance. Ensure that the control dial is
in position O. Press and briefly hold down the PULSE button or press it repeatedly. In this way you will release
the remains of mixed ingredients from the container and the knife unit. Disconnect the mixer from the power
socket. Ensure that the mixing knives have come to a full stop. Remove the container from the body of the
appliance and pour out the water. Disassemble the container and thoroughly clean the individual parts using
warm water and kitchen detergent. Then thoroughlu rinse under flowing water and dry thoroughly.

Attention! The appliance’s mixing knives are sharpl When handling them, pay extra attention.

Clean the body of the appliance with a lightly damp cloth and dry it. Never submerge this part of the appliance
in water or in any other liquid.

Do not use any abrasive cleaning appliances, petrol or solvents to clean the appliance and its accessories.

Place the appliance in a clean, dry place out of reach of children.
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PART 8: TECHNICAL SPECIFICATIONS

50/60 Hz, 800 W

Electric shock protection class: Il (double insulation)
Operating time: max. 2 min

Noise level: 92 dB (A)

The declared noise emissian level for this appliance is 92 dB(A), which represents level A of the acoustic power
relative to the reference acoustic power of 1 pW.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispase of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

i

C€

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable nat-
ural resaurces and help in preventing the potential negative impact on the environment and human
health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local
authorities or the nearest waste callection centre for further details. The improper disposal of this
tupe of waste may fall subject to national regulations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
methad from local government departments or from your seller.

This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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Vazeny zakazniku,
dekujeme, Ze jste zakoupil vurobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte si vsechny
pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: DULEZITA BEZPECNQOSTNI OPATRENI

«  Tento pfistroj neni uréen pro 0soby (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentdlni schopnosti
nebo osoby s omezenymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi nenf veden odborny dohled nebo
podany instrukce zahrnujicl pouzitl tohoto pristroje osobou odpovédnou za jejich bezpetnost.

«  Deéti musi byt pod dozarem, aby se zajistilo, Ze si s pristrojem nebudou hrat.

«  Pred pripojenim pristroje k sitove zdsuvce se ujistéte, ze napéti uvedené na typovem stitku odpovida napeti
ve vasi zasuvce.

«  Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které neni dodévano s timto pristrojem nebo neni urceno pro tento pristroj.

«  Pristroj umistéte vzdy na rovny, suchy povrch.

«  Pristroj neumistujte na parapety oken nebo nestabilni povrchy.

«  Pristroj nepouzivejte v promuyslovéem prostredi, ani venkul

«  Pristroj je urcen vuhradne pro pouziti v domacnostech a konstruovan pro zpracovavani bézneho mnozstvi
potravin v doméacnosti.

+  Pokud nebudete pristroj pouzivat, otocte ovlddacl knoflik do pozice O a odpojte sitovy kabel od zasuvky.
Pristroj uschovejte mimo dosah déti.

+  Nikdy nepouzivejte stolni mixér na rozpalené plotné nebo plynovém spordku nebo v blizkosti zafizeni, které
mUze byt zdrojem tepla.

«  Ujistete se, ze sitovy kabel a vidlice se nemohou dostat do kontaktu s vodou nebo vihkosti.

«  Dbejte na to, aby sitovy kabel nevisel pres okraj stolu, nebo aby se nedotukal horkého povrchu.

»  Pred odpojenim sftoveho kabelu od zasuvky, pristroj vypnéte otacenim ovlddaciho knofliku do pozice O.

» Neodpojujte pristroj od sitove zdsuvky tahem za sitovy kabel - nebezpec! poskozeni sitoveho kabelu/sitove
z3suvku. Kabel odpojujte od zasuvky tahem za vidlici sitoveho kabelu.

+  Nepouzivejte pristroj s poskozenum sitovym kabelem. Jestlize je sitovy kabel poskozen, musf byt nahrazen
autarizavanym servisnim  strediskem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku
nebezpecné situace.

+  Veskeré opravy tohoto pristroje sverte adborne firmé/servisu. Neodborny zasah do pristroje mize but
pricinou Urazu elektrickym proudem.

«  Nepouzivejte pristroj k jingm uceldm, nez pro které je urcen.

«  Pristroj vzdy odpojte od sitove zasuvky, pokud ho nechdvate bez dozoru a pred montazi, demontazi nebo
cisténim.

«  Nevkladejte ruce do mixovaci nadaobuy, zatimco je pfistroj v provozu.

+  Nevkladejte do mixovaci nddoby jiné predmety nez potraviny nebo tekutiny, které maji byt mixovanu.

+  Nezpracovavejte horké nebo varicl tekutiny. Pred mixovanim je nechte vychladnout alespor na teplotu
60 °C.

«  Pristroj nenechdvejte nepretrzité v provozu po dobu delsi nez 2 minuty. Pred dalsim spusténim nechte
motor alesport 2 minuty odpocinout.

+  Pri mixovani tvrdych potravin nebo velkych dévek potravin/tekutin nenechdvejte pristroj v provozu po dobu
delsf nez 1 minutu.

»  Pozorl Mixovaci noze jsou ostrél VV zadném pripade se jich nedotykejte, je-li pfistroj v provozul Pri cisténi
noz dbejte pokynt uvedenych v kapitole Pece a cistén.
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CAST 2: POPIS STOLNIHO MIXERU

N

Telo pristroje Sestava mixovaci nddaby
2. Ovladdaci knoflik pro nastaveni rychlosti (P-0-1-2) Vnitfni vicka
P — Pulzni stupen Plastove vngjsi viko
0 - Vypnuto Sklenénad mixovacl nddaba, objem 1,5 |
1= Rychlastni stupen 1 Tesneni
2 - Rychlostni stupen 2 Nozova jednotka
3. Mixovacl nadoba Matice pro pripevnéni nozove jednotky
k mixovaci nadobé

OEGIENIAENIES
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CAST 3: PRED PRVNIM POUZITIM

Mixovaci nadobu, nozovou jednotku, vnitini i vngjsi vicko a tésneni je nutné pred prvnim pouzitim umuyt v teplé
vode s pridavkem saponatu, urceného k muti nadobi. Tuto ¢asti pak dukladné opldchnéte pod cistou tekouct
vodou a radne osuste.

CAST 4: SESTAVEN| MIXERU

Sestaveni nadoby

Na nozovou jednotku nasadte tésneni. Nozovou jednotku vlozte do otvoru ve spodni ¢asti nddoby a pripevnete
sroubovacl matic.

Pripevnéni nddoby k telu pristroje

Na télo pristroje nasadte mixovacl nadobu. Ujistéte se, Ze je sprévné usazena.

CAST 5: POUZITI MIXERU

Do nadoby nalijte tekutiny nebo vloZte ingredience, které chcete zpracovavat. Nadobu uzaviete vikem a ujistete

se, ze je viko radné pripevnéno k mixovacl nadobé. Do otvoru ve viku vlozte vnitini vicko a upevneéte jgj
otocenim ve smeru hodinovych rucicek. Pozn. Vnitfni vicko uvolnite otocenim v protisméru hodinovych rucicek.

Pripojte pristroj k sitove zdsuvce a ovlddacim knoflikem zvolte rychlost 1 nebo 2. Rychlost maze byt kdukoli
béhem mixovani zmeneéna. Doporucujeme vzdy zacit mixovat na rychlostni stupen 1 a poté rychlost zvysit, je-li
to zadoucl.

Chcete-li zpracovavat ingredience velmi kratce, otocte ovladaci knoflik do polohy P (pulzni stupen) a kratce jej
pridrzte v této pozici.

Ovoce, zeleninu, sury, maso apod. pred mixavanim nejdfive rozkrdjejte na mensi kousky.

Maximalni kapacita mixovacl nadoby je 1,5 . Doporucujeme neplnit mixovaci nadobu vetsim mnozstvim tekutin
nez1L

Nektere tekutiny nebo potraviny nabyvaji v pribéhu mixovani na objemu. Zpracovavejte je postupné v mensich
davkach.

Pokud se mixovangé ingredience zachuti na nozove jednotce nebo na sténach mixovaci nddobu, mixér vypnete
a odpojte sitovy kabel od zasuvku Nez sejmete nddobu z téla pristroje, presvédcte se, Ze noze jsou zcela
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zastaveny. Kuchunskou stérkou potraviny uvolnéte a promichejte. Nepouzivejte prsty, protoZze noze jsou velmi
ostre.

Nikdy nevkladejte prsty, ruce ani kuchunskeé nacini dovnitf nadoby mixéru, pokud je pristroj v provozu.

Tento stolni mixér je vhodny:

- pro mixovan tekutin, napriklad k pripravé mlécnuch koktejld, ovocnych ndpojt apod.
- kpfipravé omacek, pomazanek, majonez, dresink( apod.

- mixovani varenych ingredienci - napr. k priprave detské viyzivy

- drceni ledu

CAST 6: PRUVODCE ZPRACOVANIM INGREDIENCI

Ingredience Ruychlost Doporutend doba mixovani
Ovace, zelenina (rozkrajené na mensi kousky) 1 30s
Deétska vuziva 1 40s
Pomazanky, dresinky, marinady 1 30s
Kaoktejly a smoothie 2 40 s
Paolévky 2 305
Kostky ledu P (Pulzni stupen)

V(e uvedené doby mixovani jsou pouze orientacnl. Skutecnd doba mixovan( zavisi na mnozstvi zpracovadvanych
ingredienci a na pozadovaneé konzistenci vysledneho pokrmu.

Copuyright © 2014, Fast CR, a. s. 5 Revison 06/2014



CAST 7: PECE A CISTENI

Cisteni mixovaci nadaoby

Sejméte mixovaci nadobu 7 téla pristroje a vyprazdnéte ji. Do nadoby nalijte ¢istou vodu (cca 0,5 1) a uzavrete
vikem. Nadobu umistete na télo pristroje. Ujistéte se, Ze je ovlddaci knoflik v poloze O. Stiskneéte a kratce pridrzte
tlacitko PULSE nebo jej stisknéte opakované. Timto postupem uvolnite zbytky mixovanuch ingredienci z nddoby
3 nozove jednotky. Odpojte mixér od sitove zdsuvky. Presvedcte se, Ze jsou mixovacl noze zcela zastaveny.
Sejméte nddobu z téla pristroje a vulijte z ni vodu. Nadobu demontujte a dikladne vycistéete jednotlive ¢asti za
pouziti teplé vody a kuchunského saponatu. Pak je oplachnéte pod cistou tekouct vodou a dukladné osuste.

Pozorl Mixovacl noze pristroje jsou ostrel Pri manipulaci s nimi dbejte zvysené opatrnosti.

Télo pristroje vucistete mirné navihcenum hadfikem a osuste. Tuto ¢ast pristroje nikdy neponorujte do vody ani
jine tekutinu.

K gisteni pristroje a jeho prislusenstvi nepouzivejte cistici prostredky zpdsobujicl otér, benzin nebo fedidla.

Pristroj ulozte na ciste, suche misto mimo dosah deti.
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CAST 8: TECHNICKE UDAJE

50/60 Hz, 800 W

Ttida ochrany vzhledem k ochrané pred Urazem elektrickym proudem: Il (dvajitd izolace)
Provozni doba: max. 2 min

Hlugnost: 92 dB (A)

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotrebice je 92 dB(A), coz predstavuje hladinu A akustického vikonu
vzhledem k referencnimu akustickemu vikonu 1 pW.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcene obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)¢

C

Tento sumbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamend, Ze pouzité elektricke
3 elektronicke vyrobky nesmi byt pridany do bézneho komunalniho odpadu. Ke spravne likvidaci,
obnové a recuklaci predejte tyto vyrobky na urcéend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mazete vratit své virobky mistnimu prodejci pri koupi
ekvivalentniho noveého produktu. Spravnou likvidacl tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pri-
rodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad na zivotni prostredi a lidske
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravne likvidace odpadd. Dalsi podrobnasti si vyzadejte od
mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro padnikove subjekty v zemich Evropske unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zarizenf, vuzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vuzadejte si potrebne
informace o spravnéem zplsobu likvidace od mistnich uradd nebo od svého prodejce.

Tento vurobek je v souladu s pozadavky smernic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektricke
bezpecnosti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikacl se mohou ménit bez pfedchoziho upozarnéni a vyhrazujeme
si prdvo na jejich zmenu.
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Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znatky PHILCO. Aby vas spotrebit sluzil o najlepsie, precitajte si vietky
pokyny v tomto navode.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

«  Tento pristroj nie je urceny pre osobu (vratane detl) so zniZzenou fyzickou, zmuyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby s obmedzenymi skusenostami a znalostami, ak nad nimi nie je vedeny odborny
dohlad alebo podane instrukcie zahffiajuce pouzitie tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

+  Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom nebudu hral.

«  Pred pripojenim pristroja k sietovej zdsuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na typovom stitku zodpoveda
napatiu vo vasej zasuvke.

+  Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je dodavané s tymto pristrojom, alebo nie je urcené pre tento
pristroj.

«  Pristroj umiestnite vzdy na rovnu, suchy povrch.

«  Pristroj neumiestriujte na parapety okien alebo nestabilné povrchu.

«  Pristroj nepouzivajte v priemuselnom prostredi, ani vonkul

«  Pristroj je urteny vuhradne na pouzitie v domdcnostiach a konstruovany na spracovavanie bezného
mnozstva potravin v domacnosti.

»  Pokial nebudete pristroj pouzivat, otocte ovlddacl gombik do pozicie O a odpojte sietovy kadbel od zasuvky.
Pristroj uschovajte mimo dosahu deti.

+  Nikdy nepouzivajte stolovy mixér na rozpalenej platni alebo plynovom $pordku alebo v blizkosti zariadenia,
ktore maze byt zdrojom tepla.

«  Uistite sa, ze sietovy kabel a vidlica sa nemozu dostat do kontaktu s vodou alebo vihkostou.

«  Dbajte na to, aby sietovy kabel nevisel cez okraj stola, alebo aby sa nedotykal horuceho povrchu.

»  Pred odpojenim sietoveho kabla od zasuvky pristroj vypnite otocenim ovlddacieho gombika do pozicie C.

+  Neodpajajte pristroj od siefove] zasuvky tahom za sietovy kabel — nebezpecenstvo poskodenia sietového
kabla / sietovej zasuvky. Kabel odpdjajte od zdsuvky tahom za vidlicu sietovéha kabla.

+  Nepouzivajte pristroj s poskodenum sietovym kablom. Ak je sietovy kabel poskadeny, musi byt nahradeny
autarizavanym servisngm strediskom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdnilo vzniku
nebezpecngj situacie.

+  Vsetky opravy tohto pristroja zverte odbornej firme/servisu. Neodborny zasah do pristroja moze byt pritinou
Urazu elektrickgym prudom.

«  Nepouzivajte pristroj na iné ucely, nez na ktoré je urcend.

«  Pristroj vzdy odpojte od sietovej zdsuvky, pokial ho nechdvate bez dozoru a pred montadzou, demontazou
alebo cistenim.

«  Nevkladajte ruky do mixovacej nadobuy, ked je pristroj v prevadzke.

«  Nevkladajte do mixovacej nadoby iné predmety nez potraviny alebo tekutiny, ktoré maju but mixovane.

«  Nespracovavajte horuce alebo vriace tekuting. Pred mixavanim ich nechajte vychladnut’ aspor na teplotu
60 °C.

«  Pristroj nenechavajte nepretrzite v prevddzke na dlhsie nez 2 minuty. Pred dalsim spustenim nechajte motor
aspon 2 minuty odpocinut.

+  Pri mixovani tvrdych potravin alebo velkych ddvok potravin/tekutin nenechdvajte pristroj v prevadzke na
dlhsie nez 1 minutu.

+  Pozorl Mixovacie noze su ostrél V ziadnom pripade sa ich nedotykajte, ak je pristroj v prevadzkel Pri Cisteni
nozov dbajte na pokuny uvedené v kapitole Starostlivost a cistenie.
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CAST 2: POPIS STOLOVEHO MIXERA

N

Telo pristroja Zostava mixovacej nadoby
2. Ovlddaci gombik na nastavenie rychlosti (P-0-1-2) Vnutorné viecko
P - Pulzovy stupen Plastove vonkajsie veka
0 - Vuypnute Sklenena mixavacia nadoba, objem 1,5 (
1 - Rychlastny stupen 1 Tesnenie
2 - Rychlostny stupen 2 Nozova jednotka
3. Mixovacia nadoba Matica na pripevnenie nozovej jednotky
k mixovacej nadobe

OEGIENIAENIES
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CAST 3: PRED PRVYM PQUZITIM

Mixovaciu nadobu, nozovu jednotku, vnutorné i vonkajsie viecko a tesnenie je nutné pred prvym pouzitim umyt
v teplej vode s pridavkom saponatu, urceného na umuvanie riadu. Tieto ¢asti potom dokladne oplachnite pod
Cistou tecucou vodou a riadne osuste.

CAST 4: ZOSTAVENIE MIXERA

Zostavenie nadoby

Na nozovy jednotku nasadte tesnenie. Nozovy jednotku viozte do otvoru v spodnej ¢asti nadoby a pripevnite
skrutkavacou maticou.

Pripevnenie nddoby k telu pristroja

Na telo pristroja nasadte mixovaciu nadobu. Uistite sa, Ze je spravne usadena.

CAST 5: POUZITIE MIXERA

Do nadoby nalejte tekutiny alebo vlozte ingrediencie, ktoré cheete spracovaval. Nadobu uzavrite vekom a uistite
sa, ze je veko riadne pripevnené k mixovacej nadobe. Do otvoru vo veku vlozte vnutorné viecko a upevnite
ho ototenim v smere hadinavych ruciciek. Pozn. Vnutorné viecko uvolnite otocenim v protismere hodinovych
ruciciek.

Pripojte pristroj k siefovej zasuvke a ovlddacim gombtkom zvolte rychlost 1 alebo 2. Rychlost! maze byt
kedykolvek potas mixovania zmenend. Odporucame vzdy zatal mixovat na rychlostnom stupni 1 a8 potom
rychlost’ zvusit, ak je to Ziaduce.

Ak chcete spracovavat ingrediencie velmi kratko, otocte ovlddaci gombik do polohy P (pulzovy stuper) a kratko
ho pridrZte v tejto pozicii.

Ovocie, zeleninu, syry, maso a pod. pred mixovanim najskor rozkrdjajte na mensie kusky.

Maximalna kapacita mixovacej nddoby je 1,5 L Odporutame neplnit’ mixovaciu naddobu vacsim mnozstvom
tekutin nez 1L

Niektoré tekutiny alebo potraviny naberaju v priebehu mixovania na objeme. Spracovavajte ich postupne
v mensfch davkach.

Pokial sa mixovane ingrediencie zachytia na nozovej jednotke alebo na stendch mixovacej nadoby, mixeér

Copyright © 2014, Fast CR, a. s. 4 Revison 06/2014



vypnite a odpojte sietovy kabel od zasuvky Nez snimete nadobu z tela pristroja, presvedctte sa, Ze noze su
celkom zastavene. Kuchunskou stierkou potravinyg uvolnite a premiesajte. Nepouzivajte prsty, pretoze noze su
velmi ostré.

Nikdy nevkladajte prsty, ruky ani kuchynskeé nacinie dovnutra nddoby mixeéra, pokial je pristroj v prevadzke.

Tento stolovy mixér je vhodny:

- na mixovanie tekutin, napriklad na pripravu mliecnych koktailov, ovocnych napojov a pod.
- napripravu omacok, natierok, majonéz, dressingov a pod.

- mixovanie varenych ingrediencii — napr. na pripravu detskej vyzivy

- drvenie ladu

CAST 6: SPRIEVODCA SPRACOVANIM INGREDIENCI

Ingrediencia Rychlost Odporutany ¢as mixavania
Ovocie, zelenina (rozkrdjané na mensie kusky) 1 30s
Detska vyziva 1 40s
Natierky, dressingy, marinddy 1 30s
Kaoktaily a smoothie 2 40 s
Polievky 2 30s
Kacky ladu P (Pulzovuy stuperi)

Vyssie uvedené tasy mixovania su iba orientacné. Skutocny ¢as mixovania zavisl od mnozstva spracovavanych
ingrediencil a od pozadavane] kanzistencie vysledného pokrmu.
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CAST 7: STAROSTLIVOST A CISTENIE

Cistenie mixovacej nddoby

Snimte mixovaciu nadobu z tela pristroja a vuprdzdnite ju. Do nadoby nalejte cistu vodu (cca 0,5 1) a uzavrite
vekom. Nadobu umiestnite na tela pristroja. Uistite sa, Ze je ovladdaci gombik v polohe O. Stlacte a kratko pridrzte
tlacidlo PULSE alebo ho stlacte opakovane. Tumto postupom uvolnite zvysky mixovanych ingrediencif z nddobuy
a nozavej jednotky. Odpojte mixér od sietovej zasuvky. Presvedcte sa, Ze su mixovacie noze celkom zastavene.
Snimte naddobu z tela pristroja a vulejte z nej vodu. Nadobu demontujte a dokladne vycistite jednotlivé casti
s pouzitim teplej vody a kuchynského sapondtu. Potom ich oplachnite pod cistou tecucou vodou a dokladne
osuste.

Pozorl Mixovacie noze pristroja su ostrél Pri manipuldcii s nimi dbajte na zvusenu opatrnost.

Telo pristroja vucistite mierne navlhéenou handrickou a osuste. Tuto cast pristroja nikdy neponarajte do vody
ani ingj tekutinu.

Na cistenie pristroja a jeho prislusenstva nepouzivajte cistiace prostriedky sposobujuce oter, benzin alebo riedidld.

Pristroj ulozte na cisté, suché miesto mimo dosahu deti.
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CAST 8: TECHNICKE UDAJE

50/60 Hz, 800 W

Trieda ochrany vzhladom na ochranu pred Urazom elektrickgm prudom: Il (dvojita izolacia)
Prevadzkovy ¢as: max. 2 min

Hlugnost: 92 dB (A)

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 92 dB(A), o predstavuje hladinu A akustického vikonu
vzhladom na referencny akusticky vukon 1 pW.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALGM

Pouzity obalovy material odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

)¢

C€

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité elektricke
a elektronicke vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre sprévnu likvidaciu,
obnovu a recuklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajindch Eurdpskej unie alebo v inuch europskych krajindch mozete vratit' svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného noveého produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete
zachoval cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativhych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravne;
likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v sulade s ndrodnymi predpismi udelené pokutu.

Pre podnikove subjekty v krajindch Eurdpskej unie
Ak chcete likvidovat elektricke a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej unie

Tento symbol je platny v Eurapskej unii. Ak cheete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebne
informacie o spravnom sposabe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok splia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nari vztahuju.

Zmeny Vv texte, dizajne a technickych specifi kacidch sa mozu menit bez predchadzajluceho upozaornenia a vy-
hradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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Tisztelt Ugyfelunk,
koszanjuk, hogy megvasarolta ezt a PHILCO termeéket. A berendezés megbizhatd mukodese érdekében olvassa
el az 0sszes utasitast ebben az utmutatoban.
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RESZ 1: FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

« Bzt a berendezést nem oluan személyeknek (beleértve guerekeket) tervezték, akik cstkkent fizikai vagy
szellemi képesseguiek vagu korlatozott tapasztalaty és tudasu szemelyek, ha nincs mellettuk felugueld vagy
biztonsagukert felelds szemely, aki ellatta dket a berendezés hasznalatara vonatkozo utasitasokkal.

« A guerekeknek feluguelet alatt kell lennitk, hogy biztositsa, nem fognak a készulékkel jatszani.

«  Miel6tt csatlakoztatng a készuléket a halozati aljzatba, bizonuosodjon meg, hogy a cimkéjén feltuntetett
feszUltseg megeguezik a halozati feszultseggel.

+  Soha se hasznaljon oluan tartozekokat, amiket nem ehhez a termeékhez kapott, vagy nem ehhez a termekhez
szolgalnak!

«  Akészuleket heluezze mindig eguenes, szaraz feluletrel

«  Akeészuleket ne heluezze ablakpéarkanyra vagy bizonutalan felUletre.

+  Ne hasznalja a keszuleket sem ipari, sem pedig kulst karnyezetbenl

« A keszulek kizarolag haztartdsi hasznadlatra szolgal, azt a haztartdsokban szokvanyos eétel-mennuyiseg
feldolgozasara konstrualtak.

. Ha nem fogja a keszuleket hasznalni, a tekerégombot tekerje O helyzetbe és huzza ki a tapkabelt az
aljzatbol. Tartsa a keszuleket guermekektél tavoll

+  Soha se haszndlja az asztali mixer felforrdsodott sutélapon vagy gaztizhelyen vagy olyan berendezes
kozelében, ami héforrds.

«  Biztositsa, hogy a halozati kabelt és a villdsdugot ne érhesse viz vagy nedvesseg!

« Ugueljen arra, hogy a tapkabel ne logjon le az asztal szélerdl, és ne érintkezzen forro felulettell

+  Atdpkabel az aljzatbol kihuzasa elétt, a keszuleket kapcsolja ki a tekerdgomb O helyzetbe 3llitasaval.

+ Ne huzza ki a készuleket a halozati aljzatbol a tapkabel huzasaval - a tapkabel/halozati aljzat serulésenek
veszélyel A tapkabelt a csatlakozodugot megfogva huzza ki a kannektorboll

+ Ne haszndlja a keészuléket sérult tapkabellel. Aramutés elkertlése érdekében a sérult tapkabelt csak
markaszerviz vagy villanuszereld szakember cserélheti ki Ujra.

+  Akeszulék minden javitasat és bedllitdsat bizza szakertd cégre/szakszervizrel A hozza nem értd beavatkozas
miatt dramutes kavetkezhet be.

«  Ne haszndlja a keészuleket a rendeltetésszerts hasznalattol eltérd modon!

« A készuléket mindig huzza ki a halozatbol, ha felugyelet nélkul haguja eés szerelés, szétszerelés vagy
tisztitas elott.

«  Amlig a készulék tzemel, ne nuuljon kézzel az mixel¢ edénybel

« A mixels edenube ne teguen mast, mint élelmiszer és folyadek, amelyeket mixelni akar.

»Ne dolgozzon fel forr¢ vagy forrdsban levd folyadékokat. Mixelés eldtt hagyja legaldbb 60 °C-ra lehulni.

« A készuléket ne haguja megszakitas nelkul 2 percnél hosszabb ideig Uzemben. Ujabb bekapcsolds elétt
haguja a motort legaldbb 2 percig pihenni.

+  Kemeény élelmiszerek vagy nagy adag elelmiszer/folyadek mixelesénel a készuleket ne hagyja 1 percnél
hosszabb ideig Uzemben.

«  Figyelem! A mixerkések élesekl Ha a keszulek Uzemel, azokat semmiluen esetben se érintsel A kések
tisztitasanal tartsa be az utasitdsokat a Karbantartas és tisztitas fejezetben.
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RESZ 2: AZ ASZTALI MIXER LEIRASA

N

Keszulektest
2. Teker6gomb a sebesség beallitasara (P-0-1-2)
P — Pulzalo fokozat
0 - Kikapcsolva
1-1. sebességfokozat
2 — 2. sebesseqgfokozat
3. Mixelo edény

C—— ‘
3.

—
E%i :

A mixeld edény osszesllitasa

Belso fedd

Muianyag kulso fedd

Uveg mixel¢ edeny,1,5 | térfogat
Tomités

Keés-egyseq

Anuacsavar a keés-eguseg mixeld
edénuhez rogzitéséhez

OEGIENIAENIES
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RESZ 3: ELSO HASZNALAT ELOTT

A mixeld edénut, kes-eguseget, belso és kulsd fedot es tomitést els¢ hasznalat elétt mosogatoszeres meleg
vizben el kell mosni. Ezeket a részeket majd alaposan oblitse le tiszta folyd vizzel és jol szaritsa meq.

RESZ 4: A MIXER OSSZEALLITASA

Az edeény osszedllitasa

Akés-egyseqre tegue fol a tomitest. A kés-eguseget tegue a nuilasba az edeny aljdn és rogzitse az anyacsavarral.

Az edeény a keszuléktesthez rogzitése

A készuléktestre tegue a mixeldedényt. Guézadjon meg, hogy jol ol

RESZ 5: A MIXER HASZNALATA

Az edénbe ontse a folyadekokat vagy tegue a hozzavaldkat, amiket fel akar dolgozni. Az edenut zérja le feddvel
€s gudzadjon meg, hogy a fedd jol rogzitve van a mixeldedényhez. A fed nuildsaba tegue a belst fedot es
rogzitse dramutato-jaras irdnudban elforgatassal. Megj. A belsd feddt dramutato-jarassal ellentétes irdnyban
elforgatassal oldja ki.

A keszuleket csatlakoztassa az aljzathoz és a tekerdgombbal vélassza az 1. vagy 2. fokozatot. A sebesség
mixelés kazben barmikor valtoztathato. Javasolt mindig 1. fokozaton kezdeni és azutdn a sebességet novelni,
ha szukséges.

Ha a hozzavalokat rtviden akarja feldolgozni, a tekerégombot tegue P (pulzald fokozat) helyzetbe és réviden
tartsa ebbe a helyzetben.

Guumocsot, zoldséget, sajtat, hust stb mixelés elott elébb vagja fel apro darabokra.
A mixeléedeény kapacitasa 1,5 L Javasolt az edényt nem tolteni 1 -nél nagyobb mennuiségu folyadekkal.

Nehany folyadeknak vagy élelmiszernek mixelés kazben térfogata novekedhet. Kisebb adagokban fokozatosan
dolgozza fel.

Ha a mixelt hozzavalok fennakadnak a késeken vagy a mixeldedény faldn, a mixert kapcsolja ki es huzza ki
a tapkabell az aljzatbol. Mielott leveszi az edenut a keészuléktestrol, guézadjon meg, hogy a kések teljesen

ledlltak. Konyhai kendlappal lazitsa ki az élelmiszereket és keverje meqg. Ne hasznalja az ujjait, mert a kések
naguon élesek.
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Soha se tegue be az ujjait, a kezét, se kanyhai eszkozt a mixerbe, ha a készulek mukodeésben van!

Ez az asztali mixer megfeleld:

- foluadekok mixelésere, példaul tejkoktelok, gyumolcsitalok és hsn keszitésere
- martasok, krémek, majonézek, korltés és hsn keszitésere

- fozott hozzavalok mixelése - pl. guerektap keszitéseére

- jegtorés

RESZ 6: UTMUTATO A FELDOLGOZOTT
ELEMISZERFAJTAKHOZ

Elelmiszerfajtak Sebesseg Ajanlott mixelési idd
Guumalcs, zoldseg (apro darabokra vagva) 1 30 mp
Gyermektapszerek 1 40 mp
Kremek, dresszingek, pacok 1 30 mp
Kaoktelok és smoothie 2 40 mp
Levesek 2 30 mp
Jegkockak P (Pulzald fokozat)

A fenti mixelési idok csak tajékoztato jelleguiek. A valos mixelési ido fugg a feldolgozott élelmiszer mennyisegetsl
és az etel kivant allagatol.
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RESZ 7: KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A mixel¢edény tisztitasa

Vegye le a mixeldedénut a keszulekrol és Uritse ki. Az edénybe ontson tiszta vizet (kb 0,5 ) és zarja le feddvel. Az
edenyt tegue a keészulektestre. Gyézadjon meg, hogy a teker6gomb O heluzetben van. Nyomja meg és roviden
tartsa a PULSE gombot vagy nyomogassa ismeételten. Ezen a modon fellazitja a mixelt hozzdvalok maradekat
az edenurol és a kesekrol. A mixert huizza ki a halozatbol. Gyézadjon meg, hogy a mixeld keések teljesen lealltak.
Veguye le az edenyt a keszulektestrél es ontse ki beléle a vizet. Az edényt szerelje szét és alaposan tisztitsa meg
az eques reszeket mosogatoszeres meleg vizzel. Majd oblitse le folyo vizzeé és jol szaritsa meaq.

Figuelem! A mixerkések élesek! Azokkal manipuldlasnal leguen fokozottan 6vatos.

A készuléktestet enyhén nedves ronggual tarélie meg és szaritsa meg. A készulék ezen részét soha ne meritse
vizbe vagy mas folyadékbal

A keészulek és tartozekainak tisztitasadhoz ne hasznaljon dorzsold hatasu tisztitdszereket, benzint vagy higitokat!

A készuléket tiszta, szadraz helure rakja el guerekektol tavol.
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RESZ 8: MUSZAKI ADATOK

50/60 Hz, 800 W

Veédelmi osztaly dramutes elleni védelemre vonatkozoan Il (kettds szigetelés)
Uzemid6: max. 2 perc

Zajszint: 92 dB (A)

Ezen berendezés deklaralt zajszintje 92 dB(A), ami A akusztikus teljesitmeényszintet jelent az 1 pW referencia
akusztikus teljesitmenyt tekintve.

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZOAN

A hasznalt csomagoloanuagokat az onkarmanyzat altal kijelolt hulladéklerako helure helyezze ell

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentdcioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektro-
nikus termék nem dabhato haztartasi hulladek koze. A helyes megsemmisitéshez és Ujrafelhaszna-
ldshoz ezen termeékeket kijelolt hulladékguujtd helyre adja le. Az EU orszadgaiban vagy mas eurdpai

[r— orszdgokban a termeékek visszavalthatdak az eladdhelyen azonas Uj termek vasarlasanal. A termek
helyes megsemmisitésevel segit megelézni az eéldkornyezetre és emberi egészsegre kockazatos
lehetseges veszelyek kialakulasat ameluek a hulladek helytelen kezelesével adodhatnanak. Tovabbi
reszletekrgl erdeklodjon a helui hatdsagnal vagy a legkozelebbi gyujtéheluen. Az ilyen fajta hulladek
helytelen megsemmisitése a helyi eldirdsokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unigban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezest, kérje a szukseges informa-
cigkat az eladgjatol vgy beszallitejatol.

Megsemmisites Eurdpai Union kivoli orszagban

Ez 3 jelzés az Europai Unidban érvenyes. Ha meg akarja semmisiteni a termeket, kérje a szikseges
informacickat a helues megsemmisitesrél a helyi hivataloktol vagy az eladgjatol.

c € Ez a termek teljesiti minden 3 vonatkozd EU irdnyelv alapvett kovetelmenuyét.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben s muszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nélkul tortenhetnek és
minden modositasra vonatkozd jog fenntartva.
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Szanowny kliencie,
dziekujemy za dokananie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzyto Ci jak najlepiej, prosimy
0 przeczytanie wszystkich zalecer zawartych w ninigjszej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

»  To urzadzenie nie jest przeznaczone dla 0séb (tacznie z dzie¢mi) o obnizonuch preduspozycjach fizycznych,
umustowych albo mentalnych oraz dla os6b o ograniczonym doswiadczeniu i wiedzy, jezeli nie jest nad
nimi sprawowany specjalny nadzor albo instrukcja nie zastrzega korzystania z tego urzadzenia tulko przez
0s0by odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

«  Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, ktory zapewni, ze nie beda sie bawic urzadzeniem.

«  Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie podane Na jego tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu w gniazdku.

«  Nigdy nie uzywaj akcesoriow, ktore nie zostaty dostarczone razem z niniejszum urzadzeniem lub ktore nie
sa przeznaczone dla tego urzadzenia.

«  Umieszczaj urzadzenie zawsze na rownej, suchej powierzchni.

«  Urzadzenia nie nalezy umieszczac na parapecie okna lub na innej niestabilnej powierzchni.

«  Nie uzuwaj urzadzenia do celow przemustowych ani na dworzel

«  Ninigjsze urzadzenie jest przeznaczone wutacznie do uzytku domowego i zostato skonstruowane do celow
opracowania zwuktej ilosci produktow spozywczych w gospodarstwach domowych.

« Jeslinie bedziesz korzystac z urzadzenia, przekre¢ pokretto na pozycje O i odtgcz kabel sieciowy z gniazdka.
Przechowuj urzadzenie z dala od dzieci.

+ Nigdy nie uzywaj miksera stotowego na goracej ptycie kuchennej, kuchence gazowej lub w poblizu
urzadzenia bedacego zrodtem ciepta.

«  Upewnij sie, ze kabel sieciowy i wtyczka nie moga dostac sie do kontaktu z woda lub wilgocia.

« Zadbaj o to, aby przewdd sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu lub aby nie doszto do jego kontaktu
Z goracymi powierzchniami.

+ Przed odtaczeniem kabla sieciowego od gniazdka wutacz urzadzenie poprzez przekrecenie pokretta na
pozycje O.

+  Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez ciagniecie za kabel sieciowy - niebezpieczenstwo
uszkodzenia kabla sieciowego / gniazdka sieciowego. Przewdd zasilania odtaczaj z gniazdka pociagajac za
jego wtyczke.

«  Nie uzuwaj urzadzenia z uszkodzonum kablem sieciowym. Jezeli kabel sieciowy zostat uszkodzonu, musi
zosta¢ wumieniony przez pracownika serwisu lub inng osobe posiadajaca wumagane kwalifikacje, zeby
zapobiec powstaniu niebezpiecznej sutuacji.

+  Wszystkie naprawy i regulacje tego urzadzenia nalezy powierzy¢ wuyspecjalizowanegj firmie/serwisowi.
Niefachowa ingerencja w urzadzenie moze byc¢ przyczyna porazenia pradem elektrucznym.

+  Nie uzuwaj urzadzenia do innych celow niz te, do ktorych jest ono przeznaczone.

« Urzadzenie nalezy zawsze wutaczy¢ z gniazdka sieciowego, jezeli pozostaje bez nadzoru oraz przed
montazem, demontazem i czyszczeniem.

«  Nie wktadaj rak do naczunia miksujacego, jezeli urzadzenie pracuje.

+ Nie wktadaj do naczunia miksujacego innych przedmiotow niz potrawy lub ptuny, ktore maja zostac
zmiksowane.

» Nie miksuj goracych lub wrzacych ptunow. Przed miksowaniem ostudz je do temperatury ok. 60 °C.

+  Nie pozostawiaj urzadzenia w ciagte] pracy przez dtuzej niz 2 minuty. Przed kolejnym uruchomieniem
urzadzenia silnik powinien odpoczywac przez co najmniej 2 minuty.

+ Przy miksowaniu twardych potraw lub duzych porcji artukutow spozywczych/ptyndw urzadzenie nie
powinno pracowac dtuzej niz 1 minute.

«  Uwagal Noze stuzace do miksowania sa ostrel W zadnum przypadku nie wolno ich dotykac, kiedy
urzadzenie jest wtaczonel Podczas czyszczenia nozy postepuj zgodnie ze wskazowkami podanymi
w akapicie Konserwacja i czyszczenie.
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CZESC 2: OPIS MIKSERA STOtOWEGO

N

Korpus urzadzenia
2. Pokretto ustawien predkasci (P-0-1-2)
P — Stopien pulsowania
0 - Wutaczone
1-1. stopier predkosci
2 — 2. stopier predkosci
3. Naczynie miksujace

e ’

—
E%i :

Zestaw naczynia miksujacego

Wewnetrzna pokrywa

Zewnetrzna pokrywa plastikowa

Szklane naczynie miksujace, objetose 1,5 (
Uszczelka

Noze

Nakretka pozwalajaca na przumocowanie
nozy do naczynia miksujacego

OEGIENIAENIES
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CZESC 3: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Naczynie miksujace, noze, wewnetrzng i zewneltrzng pokrywke nalezy przed pierwszym uzyciem umuyc
w ciepte] wodzie z dodatkiem $rodka do mucia naczun. Czesci te nalezy nastepnie doktadnie wyptukac pod
biezaca czysta woda i wysuszyc.

CZESC 4: MONTAZ MIKSERA

Montaz naczynia miksujaceqo

Natoz uszczelke na zestaw nozy. Wtoz noze do otworu w dolnej czeéci naczynia i przumocyj je za pomoca
nakretki.

Przymocowanie naczynia do korpusu urzadzenia

Natoz naczynie miksujace na korpus urzadzenia. Upewnij sig, ze jest wtasciwie osadzone.

CZESC 5: UZYWANIE MIKSERA

Wlej do naczynia ptyn lub sktadniki, ktore chcesz zmiksowac. Przykryj naczunie pokrywa i upewnij sie, ze
pokrywa jest dobrze przymocowana do naczunia miksujacego. Wtoz do otworu w pokrywie wewnetrzna
pokrywke i przumocuj ja poprzez przekrecenie w Kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara. Uwaga: Aby
zdja¢ wewnetrznag pokruwke, nalezy ja przekrecic w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Podtacz urzadzenie do gniazdka sieciowego i za pomoca pokretta wybierz 1. lub 2. predko$¢. W dowolnum
momencie miksowania mozesz zmieni¢ predkosc. Zalecamy rozpoczat miksowanie na 1. stopniu predkosci,
a nastepnie, o ile jest to potrzebne, zwiekszyc predkosc.

Jesli chcesz miksowac sktadniki bardzo krétko, przekre¢ pokretto na pozucje P (pulsowanie) i przyutrzumaj je
w tej pozycji.

Owaoce, warzywa, sery, mieso itp. przed rozpoczeciem miksowania nalezy najpierw pokroi¢ na mniejsze kawatki.

Maksumalna objetos¢ naczynia miksujacego wynosi 1,5 L Zalecamy nie napetnia¢ naczynia wieksza iloscia
ptynu niz 1L

Niektdre ptunu lub potrawy zwiekszaja swoja objetosc w trakcie miksowania. Nalezy je miksowac¢ w matych
porcjach.
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Jesli miksowane sktadniki przywra do nozy lub $cianek naczynia miksujacego, wytacz mikser i odtgcz kabel
sieciowy z gniazdka. Przed zdjeciem naczynia miksujacego z korpusu Urzadzenia przekonaj sie, czy noze sie
nie poruszaja. Oddziel potrawy za pomoca tuzki kuchennej i zamieszaj je. Nie uzywaj palcéw, poniewaz noze
sa bardzo ostre.

Nigdy nie wktadaj palcow, rak ani przyborow kuchennych do wnetrza miksera, kiedy urzadzenie pracuje.

Ten mikser stotowy jest przeznaczony do:

- miksowania ptyunow, np. do przygotowania koktajli mlecznych, napojow owocowych, sosow itp.
- przygotowania sosow, past, majonezow, dresingow itp.

- miksowania potraw gotowanych — np. do przygotowania potraw dla dzieci

- rozdrabniania lodu.

CZESC 6: ZASADY PRZYGOTOWYWANIA POTRAW

Potrawa Predkos¢ Zalecany czas miksowania
Owoce, warzywa (pokrojone na mnigjsze kawatki) 1 30s
Potrawy dla dzieci 1 40 s
Pasty, dresingi, marynaty 1 30s
Kaoktajle i smoothie 2 40 s
Zupy 2 30s
Kostki lodu P (Stopien pulsowania)

Podany czas miksowania ma charakter orientacujny. Rzeczywisty czas miksowania zalezy od ilosci miksowanych
sktadnikow i konsystencji uzyskanego pokarmu.
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CZESC 7: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Czyszczenie naczunia miksujaceqgo

Zdejmij naczynie miksujace z korpusu Urzadzenia i oproznij je. Wlej do naczunia czysta wode (ok. 0,5 1)
i przykryj je pokrywka. Umies¢ naczynie na korpusie urzadzenia. Upewnij sie, ze pokretto jest nastawione na
pozycje 0. Wciénij i przytrzumaj przez chwile przycisk PULSE lub wcisnij go kilkakrotnie. W ten sposob dojdzie
do oddzielenia miksowanych sktadnikow od naczynia i nozy. Wutacz mikser z gniazdka sieciowego. Upewnij
sie, czy noze miksujace sa nieruchome. Zdejmij naczunie z korpusu urzadzenia i wylej z niego wode.Zdemontuj
naczynie i doktadnie wyczysc¢ poszczegolne czesci ciepta woda z dodatkiem $rodka do mucia naczyn.Nastepnie
optucz je pod czysta biezaca woda i doktadnie wysusz.

Uwagal Noze stuzace do miksowania sa ostrel Podczas manipulowania nozami nalezy zachowat szczegolna
ostroznosc.

Wuczyse korpus urzadzenia delikatnie zwilzona Sciereczka i wysusz go.Tej czesci urzadzenia nigdy nie wolno
zanurza¢ w wodzie ani w innym ptynie.

Do czyszczenia urzadzenia i jego wuposazenia nie wolno uzywac $rodkow czyszczacuch powodujacych jego
Scieranie, benzyny lub rozpuszczalnika.

Umiesc urzadzenie w czystym, suchym miejscu z dala od dzieci.
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CZESC 8: DANE TECHNICZNE

50/60 Hz, 800 W

Klasa ochrony - ochrona przed porazeniem pradem elektrucznym Il (podwajna izolacja)
Czas pracy: max. 2 min

Poziom hatasu: 92 dB (A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wunosi 92 dB(A), co stanowi poziom A mocy akustuycznej
W porownaniu z referencyjna moca akustyczna 1 pW.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wuzna-
czonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJIA ZUZYTYCH URZADBZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, 0znacza, ze zuzytych wyrobdw

elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac¢ wraz ze zwuktum odpadem komunalnym.

W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utulizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je
do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwrdcic¢ tego rodzaju wuroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie
ekwiwalentnego nowega produktu. Wiasciwa likwidacja tuch produktow pozwoli zachowa¢ cenne
zrodta surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptuwowi na $rodowiska
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadow.
Szczegotowych informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow.
W przypadku niewtasciwe] utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozane kary zgodnie z lo-
kalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prasimy o uzyskanie potrzeb-
nych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wurobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyreb, prasimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych
urzedow lub od sprzedawcy.

c € Ten wurob spetnia wszystkie podstawowe wymagania durektyw UE, ktore go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwose dokanywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprze-
dzenia.
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